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Tips for Metals
& Gold 24k

Gold 24k 
Caution Valuable Metals 

Pieces decorate with a special application (handle with care). Improper manipulation (scratching) and 
the use of abrasive detergents may cause damage on the pieces. When fixing, pay special care when 
cleaning the white cement used for grouting. It is recommended to use small grain grouting material 
avoid scratching the glazed surface. 

Clean after fixed with a very wet rag or with a sponge while the grout is still wet. Never use neither 
abrasive or corrosive elements, nor aggresive cleaning agents too basic or excessively acid.Should 
pieces present defects, do not lay them, contact the supplier straigt away. No claim will be accepted 
once the product is laid out. 

The gold and platinum metals that are used in our decorations, have been widely checked in the do-
mestic use, bearing in mind the described recommendations for their cleaning. If it is prefered to use 
them in industrial areas, then, every single case ought to be evaluated to verify its viability.

In spa and public swimming pool areas where there is a continuous high humidity concentration on the 
walls, due to water evaporation, salts and/or chlorine (bleach), THEIR USE IS NOT RECOMMENDED.

Precaución Metales Preciosos

Los materiales contenidos están decorados con una aplicación especial (tratar con cuidado). La ma-
nipulación indebida (rayados y rozaduras) y la utilización indebida de detergentes abrasivos pueden 
causar daños a las piezas. A la hora de colocar, tener especial cuidado al limpiar el cemento blanco 
que se utiliza para rejuntar. Se recomienda utilizar rejuntes de granulometria fina que no rayen los 
esmaltes.

Limpiar con una bayeta húmeda o una esponja con abundante agua cuando el rejunte aun este húme-
do. No utilizar nunca elementos abrasivos ni corrosivos, ni agentes agresivos de limpieza demasiado 
básicos o excesivamente ácidos. Si alguna pieza presenta algun defecto, no colocar y comunicar a su 
proveedor. No se aceptará ninguna reclamación una vez colocado el producto. 

El oro y el platino que se utilizan en nuestras decoraciones estan ampliamente contrastados en uso 
domestico con las reclamaciones descritas sobre su limpieza. Si se desea una utilización en ambientes 
industriales, se debera evaluar en cada caso su conveniencia.

En Spa o piscinas públicas en donde sé de una continua concentración de humedad en las paredes, 
por evaporación de agua, sales y/o cloro (lejía), ES DESACONSEJABLE SU UTILIZACIÓN.

Attention Métaux Préciéux

Ces matériels sont décorés avec une application spéciale (manipuler avec précaution). La manupula-
tion indue (rayures et éraflures) el l´utilisation de détergent abrasif peuvent occasionner des dommages 
sur les pièces. Lors de la pose, il faut faire spécialement attention quand vous nettoyez l`enduit ciment 
blanc utilisé pour jointer. Il est conseillé d´employer de l´enduit-joint, de petite granulation afin d´éviter le 
rayage de la surface émallée.

Nettoyer avec, un chiffon humide ou une éponge avec de l´eau quand le ciment est encore humide. 
N´employez jamais ni d’éléments abrasifs ou corrosifs, ni des produits d´entretien trop basiquesou ex-
cessivement acides. Si l´une des pièces a un défaut, ne pas la poser et le communiquer à votre fournisseur. 
Aucune réclamation ne sera acceptée une fois le produit posé.

Les métaux d´or et platine qui sont employés dans nos décorations, ont été largement controlés dans 
l´usage doméstique, tout en tenant compte les recommendations pour leur nettoyage. Lors d’un usage 
en endroits industriels, veuillez considérer leur  convenance au cas par cas.

Dans des balnéaires ou des piscines publiques ou l´on produit una concentracion continue d´humidité 
dans les murs a cause de l´evaporation d´eau, sels et/ou chlore (lessive), LEUR EMPLOI EST TOUT À FAIT 
DÉCONSEILLÈ.

Matte & Seda Antislip 
Caution Coloured Grouting

Grout should not be considered exclusively as a component for fixing mosaics, but as an element that 
will affect the overall aesthetic of the project. 

The color of the grout will impact the final look pursued (higher or lower contrast). 

Employing a similar grout color to that of the mosaic will provide a sense of continuity, while a contrast-
ing grout color will accentuate the geometry of the tesserae.

ONIX advises against the use of dark colored grouts with light colored Matte non-slip mosaics, as the 
texture/finish may be difficult to clean during & after installation. 

It is recommended to carry out a cleaning test prior to the laying of the mosaic as claims will not be 
accepted once installed.

Precaución Color de Junta

La junta no debería considerarse exclusivamente como un elemento para la fijación de piezas, sino 
como un aspecto a valorar en la apariencia final del proyecto.

El color de la junta afectará al resultado de la estética perseguida (mayor o menor contraste).

La utilización de una junta de color similar al del mosaico logrará proporcionar una sensación de con-
tinuidad, mientras que un color contrastado acentuará la geometría de las piezas.

ONIX desaconseja el uso de juntas oscuras en materiales con tonalidades de color claro y acabado 
antideslizante Matte, ya que la textura de este tipo de productos puede dificultar su limpieza durante 
y después de la instalación. 

Se recomienda efectuar una prueba de limpieza previa a la instalación final del producto. No se 
aceptará ninguna reclamación una vez colocado el producto.

Attention Couleur de Joint

Le joint ne doit pas exclusivement être considéré comme un élément de fixation, en effet c’est un aspect 
visuel important à la fin du projet.

La Couleur du joint va affecter le résultat esthétique final recherché. (avec un contraste plus ou moins 
important).

L’utilisation d’un joint de couleur similaire à la mosaïque donner une sensation de continuité, au contraire 
un joint d’une couleur différente va contraster avec le produit et accentuer la géométrie des pièces.

ONIX déconseille l’utilisation de joints foncés sur des matériaux claires surtout en finition antidérapante 
et Matte, en effet la texture de ces produits peut rendre difficile le nettoyage pendant et après la mise 
en oeuvre.

Nous conseillons la réalisation d’un essai de nettoyage avant l’installation du produit. Aucune réclama-
tion post installation ne pourr être acceptée.

Tips for Coloured 
Grouting



In the interest of maintaining constant improvements, 
ONIX reserves the right to delete and amend, either 
totally or partially, any of the styles, colours, shapes, sizes, ref-
erences and other technicall specifications contained in  
this catalogue.
Due to the technical process of reproduction, colours printed are 
approximate, not exact. The photographs included in this cata-
logue are not contractual. The interpreting of the pictures will be 
according to designer’s judgment. All the information and texts 
included in the catalogue keep under the reservation of possible 
errors. The catalogue is only an informative tool.

Para la mejora de nuestros productos, ONIX se reserva el derecho 
de anular o modificar cualquiera de los modelos, colores, form-
atos, referencias y especificaciones técnicas contenidas en este 
catálogo.
Debido a los procesos técnicos de reproducción, los colores son 
aproximados, no exactos. Las fotografías expuestas en este 
catalogo no tienen un carácter contractual. La interpretación de 
las ilustraciones están en función del criterio del creador. Todos 
los textos e información que aparece en el catálogo quedan 
bajo la reserva de posibles errores. Este catalogo es una herra- 
mienta informativa. 

Pour améliorer ses produits, ONIX se réserve le droit 
d’annuler ou de modifier tout modèle, couleur, for-
mat, référence ou spécification technique figurant dans  
ce catalogue.
En raison des procédés techniques de reproduction, les couleurs 
sont approchantes et non exactes. Les photographies présentées 
dans ce catalogue ne sont pas contractuelles. L’interprétation 
des illustrations sera selon le critère du créateur. Tous les textes 
et information de ce catalogue restent sous réserve de possible 
erreurs. Ce catalogue est un outil informatif.
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